Program for implementering af
samarbejdserklaeringen mellem Grenland og Island,
underskrevet i Reykjavik den 13. oktober 2022

Som folge af den underskrevne samarbejdserklaering mellem Gronland og Island
er der her indgéet et program for implementering af de prioriterede omréder 1
erkleringen. Begge parter er enige om, at den nye erklering, der blev
underskrevet 1 oktober 2022, skal vare den overordnede ramme for det bilaterale

samarbejde mellem Grenland og Island.

Der har varet en betydelig stigning 1 de bilaterale forbindelser mellem Island og
Grenland, bade politisk, kulturelt og ekonomisk i1 de seneste ar. Dette afspejles 1
den islandske regerings beslutning om at oprette en diplomatisk mission 1 Nuuk 1
2013 og de gronlandske myndigheders beslutning om at oprette en diplomatisk

mission 1 Reykjavik 1 2018.

Den 8. november 2013 blev en felles erklering underskrevet af Formanden for
Naalakkersuisut og Islands Udenrigsminister om samarbejdet mellem de to

lande pd omrader sdsom transport, turisme, fiskeri, handel og sundhed.

En anden falles erklering blev underskrevet 1 september 2021 af
udenrigsministrene fra Gronland og Island med en aftale om yderligere styrkelse

af forbindelserne mellem de to lande.

Formand for Naalakkersuisut og Islands Statsminister bekraeftede 1 deres
erklering fra oktober 2022 deres uforbeholdne engagement i styrkelsen og
udvidelsen af de bilaterale forbindelser og udpegede folgende prioriterede
omrader for det fremtidige samarbejde: klimaforandringer, ligestilling mellem
kennene, uddannelse og forskning, handel, skonomisk samarbejde og kulturelt
samarbejde. Disse er alle anfort nedenfor med angivelse af aktionspunkter under

hver kategorti:



1. Handel. Vi vil arbejde pa at identificere hindringer og muligheder for en

retfeerdig bilateral handelsaftale mellem Gronland og Island.

1.1. Der er indgéet en aftale om at etablere en falles arbejdsgruppe, der skal

gennemfore en undersggelse af muligheden for en retfaerdig handelsaftale.

1.2. Efter afslutningen af feasibility-undersegelsen vil parterne drofte
mulighederne for at udvikle et kommissorium for en retferdig bilateral

handelsaftale.

2. Fiskeri. Vi vil arbejde pa at identificere hindringer og muligheder for
ligeveerdige, fair og baeredygtige fiskeriaftaler mellem Gronland og

Island.

2.1 Grenland og Island vil styrke deres samarbejde om biologiske undersogelser
af felles bestande som makrel, hellefisk og lodde 1 havene mellem
Ostgrenland og Island. Desuden vil parterne styrke det videnskabelige

samarbejde om fiskeri generelt.

2.2 Grenland og Island er fortsat forpligtet til at forvalte faelles bestande gennem
retferdige, rimelige og beredygtige fiskeriaftaler baseret pd de bedste
tilgeengelige videnskabelige data. Nye aftaler om redfisk og lodder er blevet
gennemfort med succes 1 2023, og parterne vil indlede en lignende revision

af aftalen om hellefisk.

2.3 Island og Grenland er enige om, at der ber nedsettes en taskforce 1 regi af
den fazlles gronlandsk-islandske fiskerikommission bestdende af
reprasentanter for begge landes fiskerierhverv, for at undersege pd hvilke
mader man kan tilskynde til gget samarbejde mellem gronlandske og

islandske virksomheder 1 fiskerierhvervet og relaterede sektorer.



3. Okonomisk samarbejde. Samarbejde om fiskeri og andre dele af den bla
okonomi og om landbrug indebarer store muligheder, ligesom
samarbejde om vedvarende energi og klimasmarte lesninger, baeredygtig

turisme, luftfart og byggeindustri.

3.1.Det islandske Miljo-, Energi- og Klimaministerium, det gronlandske
Departement for Landbrug, Selvforsyning, Energi og Milje vil drofte
mulighederne for samarbejde om udvikling af flere smé vandkraftvaerker,
serligt 1 Ostgronland. Dette kunne omfatte samarbejde mellem den nationale
energimyndighed 1 Island, Orkustofnun, og Nukissiorfiit om kortlegning af

potentialet for mikrovandkraftvaerker.

3.2.Landbrug: Begge parter vil underseoge muligheden for at genoptage og
styrke det vellykkede samarbejde mellem fareholdere 1 Grenland og Island
og mellem Landbrugsuniversitet 1 Island og forsegsstationen 1

Upernaviarsuk.

3.3.Fortsat samarbejde om turisme tilskyndes og sarligt om et eventuelt aget
samarbejde, ndr de nye landingsbaner er klar 1 Nuuk, Ilulissat og Qaqortoq.
Der kan udvikles strategier og retningslinjer for bedste praksis indenfor
turismevekst for at sikre en baeredygtig turismeudvikling, der afbalancerer

gkonomiske, kulturelle, sociale og miljgmaessige interesser.

3.4.Etablering af en samarbejdsplatform mellem Business Iceland/Islandsstofa
og Visit Greenland om turisme. Mélet kunne f.eks. vare samarbejde om
markedsfering pa fjernmarkeder som Asien og USA, og om andre sager af

feelles interesse.

3.5.Undersogelse af muligheden for et samarbejde om fremme af investeringer 1
Arktis. Det mulige samarbejde skal undersoges 1 fellesskab mellem de
relevante ministerier 1 Gronland og Island samt med Grenlands Erhverv og

Business Iceland.



3.6.Islands Turistrad/Business Iceland ber invitere den grenlandske
administration sammen med andre interessenter til at deltage 1 en workshop 1
Grenland om projekter, som den islandske administration har ivaerksat om
f.eks. turistsikkerhed, beskyttelse af sarbare omrader, udvikling af nye
turistdestinationer, fordeling af belastning, beredskabsplaner og problemer,

der kan opsta 1 forbindelse med et oget antal turister.

3.7.Afsege mdder og midler for et muligt samarbejde mellem de to lande

indenfor luftfart og flyvekontrol.

3.8.Undersoge mulighederne for gget samarbejde inden for anlaegs- og

byggeindustrien.

3.9.Undersoge samarbejde om fodevareforsyningssikkerhed og

forsyningssikkerhed af medicin og medicinsk udstyr.

3.10. Der ber tilskyndes til fortsat samarbejde om teknologier, forskning og
innovation 1 forbindelse med den grenne omstilling inden for

rastofindustrien, herunder fangst og lagring af kulstof (CCS).

4. Klimaforandringer og biodiversitet. Klimaforandringerne Kraever en
fzelles indsats med fokus pa overviagning og afbedning af de
igangveerende forandringer i vores region, herunder pavirkningerne pa
vores have, sivel som konkrete foranstaltninger til at imedega og

tilpasse sig virkningerne af klimaforandringerne.

4.1.Det 1slandske arktiske samarbejdsnetveark (Icelandic Arctic Cooperation
Network) og den internationale arktiske hub 1 Grenland tilskyndes til at se

pa mulighederne for og nytten af et mere formaliseret samarbejde.



4.2.Samarbejde om fiskeri- og havvidenskab. Anbefaling om, at der formaliseres
konsultative meder om fiskeri og forskning, mindst en gang om aret, mellem
direktererne og de vigtigste eksperter 1 Pinngortitaleriffik og det Islandske
Institut for Hav- og Ferskvandsforskning (Hafrannsoknastofnun). Der kunne
ogsa etableres arbejdsbesog af specialister pa forskellige fiskeri
videnskabsomrader mellem institutterne. Der ber oprettes en kanal til

regelmaessig udveksling af nye, relevante data fra fiskeri- og havforskning.

4.3.Begge parter ber undersgge mulighederne for samarbejde inden for
vedvarende energi og opferelse af vandkraftvaerker pd markedsbaserede

vilkar som led i et bredere samarbejde om beskyttelse af det arktiske klima.

5. Ligestilling mellem konnene. Omfatter overordnet udveksling af
forskningsresultater og ekspertise vedroerende ligestilling mellem
kennene og arbejdet med at bekaempe diskrimination mod alle kon.
Dette omfatter udveksling af erfaringer og bedste praksis vedrerende
udformning af lovgivning mod diskrimination, der tager hensyn til og
beskytter alle ken, mainstreaming af lovgivning og bedste praksis om,
hvordan man bekaemper et kensopdelt arbejdsmarked, sdvel som
udveksling af bedste praksis til bekaempelse af seksuel og kensbaseret
vold mod kvinder og forskning i traumers indvirkning pa kvinders

sundhed.

5.1.En prasentation af SAGA-kohorten, som er en unik landsdekkende
undersogelse af traumers indvirkning pa kvinders sundhed, vil blive givet til
gronlandske interessenter. SAGA-kohorten er organiseret af forskere ved det
medicinske fakultet pa Islands Universitet 1 samarbejde med deCode
Genetics samt en udvidet gruppe af forende nationale og internationale

eksperter pd omradet. (Institut for folkesundhed ved Islands Universitet).



6. Uddannelse og forskning. Forskellige bilaterale forsknings-, uddannelses-
og kursusuddannelsesprojekter samt bilaterale udvekslinger af
studerende og laerere bor styrkes ved at bygge videre pa allerede
vellykkede samarbejdsmodeller. Dette omfatter samarbejde inden for

den blia ekonomi, landbruget og sundhedssektoren.

6.1.Sundhedsvasen og samarbejde vedrerende rekruttering af
sundhedspersonale. Island har erfaring med at rekruttere udenlandsk
sundhedspersonale, herunder sygeplejerske og laeger. Samarbejdet har til
formal at dele viden, erfaring og samarbejde om rekruttering og integrering
af udenlandsk sundhedspersonale. Mulige falles rekrutteringsindsatser skal
undersoges. Muligt yderligere samarbejde om andre emner skal ligeledes

afdekkes.

6.2.Uddannelser inden for sundhedsvasenet. En samarbejdsplatform om

behovene for livslange leringskurser for sundhedsmedarbejdere vil blive

undersogt.

6.3.Samarbejde mellem Islands Landbrugsuniversitet og landbrugssektoren 1

Grenland skal tilskyndes.

6.4.De to landes administrationer vil udarbejde et overblik over eksisterende
aftaler og stotteprogrammer for udveksling af studerende og undervisere
med henblik pé at fremme udvekslingen mellem universiteter og andre

hejere uddannelsesinstitutioner i Grenland og Island.

6.5.Grenlands Departement for Selvsteendighed og Udenrigsanliggender vil
formidle kontakten mellem Arctic DTU i Sisimiut og relevante islandske
forskningsinstitutioner (Reykjaviks Universitet blev nevnt som en

mulighed) med henblik pa eventuelt samarbejde eller vidensdeling.



6.6.Tilskynde til muligheden for fremtidigt samarbejde mellem
Eqqumiitsulionermik Ilinniarfik/Nuuk Kunstskole, Nunatta

Isiginnaartisinermik Ilinniarfia/Skuespillerskolen og Islands Kunstakadem:i.

7. Kulturelt samarbejde. Som sma nationer er kulturen fortsat afgerende
for bevarelsen af vores identitet og sprog. Milet er at fremme fortsat
kontakt mellem mennesker og styrke det bilaterale samarbejde inden for

Kkreative industrier.

7.1.Uddannelsesmyndighederne i Island ber tilskyndes til at fremme materiale
om Grenland, der er egnet til elever 1 grundskolen. Skolemyndighederne ber
ogsd tilskynde til tettere forbindelser mellem islandske og gronlandske

skoler pd grundskoleniveau, f.eks. gennem fzlles projekter.

7.2.Der bor ivaerksattes en drlig stilekonkurrence om Grenland blandt eleverne 1
sidste klassetrin af grundskolen i Island 1 samarbejde med det i1slandske
undervisningsministerium, den islandske Grenlandsfond og Icelandair. En

rejse til Gronland som praemie for den bedste stil.

7.3.Begge parter vil tilskynde genoplivningen af udvekslingsprogrammet for

musikorkestre mellem de to lande.

7.4.Begge parter vil opfordre Katuaq, Nuuk International Film Festival og den
gronlandske filmskaberorganisation, Film.gl, til at indga i dialog med RUV
og Bi16 Paradis om at arrangere en arlig islandsk filmfestival 1 Nuuk og en

lignende begivenhed med grenlandske film 1 Island.

7.5.Samarbejde vedrerende filmproduktion, filmproduktionstjenester og den

internationale filmindustri vil blive tilskyndet.

7.6.Der vil blive opfordret til et tettere samarbejde inden for kunst og kultur

generelt for at fremme udveksling, deling og leering mellem de to lande.



7.7.Der ber tilbydes to arlige stipendier til rejser til Grenland til medierne

gennem den islandske Grenlandsfond.

7.8.Et styrket samarbejde inden for sport ber undersoges for at age den
gensidige udveksling og lering mellem Island og Grenland. Det kunne ogsé

overvejes at tilfgje en vestnordisk dimension til dette samarbejde.

7.9.Begge parter vil engagere flyselskaberne 1 eventuel stotte til
kulturudveksling mellem Grenland og Island. Det skal bemarkes, at Air
Greenland og Icelandair har stetteprogrammer for

civilsamfundsorganisationer, herunder akterer inden for kultur.

En arbejdsgruppe af hgjtstiende embedsmznd fra de to lande, som blev
oprettet i 2013, vil medes to gange om aret, hvoraf det ene kan veere i et
virtuelt format. Mellem moderne kan embedsmandene meodes virtuelt eller

personligt, nir det skennes nedvendigt.



